
Második évfolyam. 13. szám.
E L Ő F IZ E T É S I Á R .

H elyben  házhoz h o rdva e-. v idékre 
po rtai m e g k ü ld é sse l:

E gész évre . . .  4 írt —  kr.
F é lé v r e ..................2 ín  — kr.
N’egyedévre 1 frt —  kr.

E gyes szám ara 10 kr.

H irde téseke t ju tányosán  számítunk.

H ivata los h irdetm ények  100 szóig
I írté r t kozöltetnek .

K incstári bé lyegdíj m inden  h ird e 
tésért 30 kr.

H ird e tések e t s előfizetéseket felve-/ 
L andesm ann  M. könyvkereskedése 

S .-a .- l'j  helyben.

Sárospatak, 189«> március 28.

SATORALJA
Z<'in|il(;]iv;íriii(‘L!V(‘ kőzmlokoit krpvisolő hetilap.

M e g je le n ik  m in d en  sz o m b a to n .

SZERKESZTŐSÉG
ÉS

KIADÓHIVATAL
hova a lap  szellemi részét llető 
közlem ények s az előfizetési pénzek, 

a .
szétktildé-ére vonatkozó felszólalá

sok intézendök : 
Sárospatak. Ki<\ári>.ui<'a lí.V %r..

K éziratokit ::em adunk vissza.

B érm ente tlen  leveleket nem  foga-

N vilttér m inden  sora 20 kr.

F E L E L Ő S  S Z E R K E SZ T Ő  ÉS K IA D Ó -T U L A JD O N O S:

STEINFELD  JENŐ.
T A R S-SZ E R K E SZ T Ö  :

R É Z  L Á S Z L Ó .

Egy fontos, ele felelet nélkül 
g ’ y o

S á ro sp a ta k  n ag y k ö zség  jö v tlj^ flek  k é r 
d é sé v e l  tö b b en  fo g la lk o ztak ’ s a  m ostan i, 
bizony  nagyon  is d án ia i-á llapo tokbó l k ifo 
lyó lag . nem  eg y  indoko lt, eg észen  é r t 
h e tő  k ív á n sá g n a k  le t t  k ife je z é s  adva.

Hogy mi v o ln a  a c é ls z e rű b b ? ..  . ezzel 
a k é rd é sse l nem  a k a ru n k  foglalkozni, 
han em  azzal ó h a jtu n k  egy  k ics it fo g la 
latoskodn i. a  m it l l l& h iizy  E ndre, ú r  te t t  
fel a l ó i k  szám ban , t. i., hogy  m ire  
fo rd ítja  S á ro sp a ta k  az .VJ",,-os p ó tad ó t?

I s  2(i e z e r  fo rin tra  m eh e t e  nagy  
k ö z sé g  jö v e d e lm e  s a  k é rd é s  ez: m iu tán  
S á ro sp a tak  sem  u tcá iv a l, sem  ú ta iv a l 
nem  tö rő d ik , isk o lá k a t s  eg y éb  k u ltu r-  
in té z e te k e t  nem  ta r t  fel, ho v á  fo rd ítta - 
tik  ez az ö ssze g ?

B izonyára  fon tos s k ö z é rd e k e ltsé g e t 
k e ltő  k é rd é s , am e ly re  v á rv a -v á r ja  m in
den k i a fe le le te t ,  m ég  ped ig  a  m eg n y u g 
ta tó  fe le le te t, anny iva l is inkább , m ivel 
a  v á lasz  m ár k é t  h é t ó ta  k ésik .

A ddig is, m íg ez a  v á lasz  m eg é rk ez ik , 
in é i t '> a  k é rd é s t  fe lszínen  ta r ta n i s a  
fe lsz ín en  ta r tá s  cé ljáb ó l eg y et-m ást e l 
m ondani.

S á ro sp a ta k  v á ro sá n a k  az vo lt a sz e 
re n c sé tle n sé g e , —  a m int m ond ják  —  
hogy  ad ó s v o lt a  közb irto k o sság . Kz az 
ad ó ssá g  le k ö tö tte  az e rő k e t ,  a  m e ly e k e t 
nem  le h e te t t  a v á ro s  fe jle s z té sé re  épen  
e z é r t  fo rd ítan i.

H át jó l  v a n : adós vo lt a  k ö zb irto 
k o sság , de h á t m aga a  k ö zb irto k o sság 
hoz nem  ta rto zó  ré sz  sz in tén  ré sz t v e tt  
eb b en  az a d ó sság b an  ? . . . .  A ki c sak , 
m int jö v e v é n y  lak ik  itt é v e k  hosszú  so ra  
ó ta . a  k in e k  a  k ö zb irto k o sság h o z  sem m i 
köze sem  v o lt:  az sz in tén  ré sz e se  volt 
a  m aga p ó tad ó já v a l a  te h e rv is e lé s  k ö te 
lez e ttsé g é n e k  ?

Azt m ond ják , hogy m ás a város s m ás  
a sárosp a ta k ikö zb irto ko ssá g : hogy am an n ak  
n incs eg y  fa b a tk á ja , em ez ped ig  gazdag .

H át k é rd ez zü k  s z e re te t te l :  ha  én. m int 
v á ro si p o lg ár, nem  vagyok  a k ö zb irto 
k o sság  ta g ja , m ert nem  leh e tek , v á jjo n  
az á lta lam  f ize te tt v á ro si pó tadó  a  m ú lt
ban hozzá ta r to z o t t?  . .  . L ogikusan , o k o 
san  g o n d o lk o zv a , sem m i e se tre  sem  a 
k ö zb irto k o sság h o z , han em  a  városhoz.

Am leg y en , hogy  én , m int nem  köz- 
b ir to k o sság i tag , sz in tén  h o zzá járu ltam  
a  k ö z b irto k o sság o t te rh e lő  ad ó sság  kifi- 
ze té  j é h e z : k é rd em  : v á jjo n  van -e  helye

annak  a nagy h an g ú  d icsek e d ésn ek , a  
m elye t ú to n -ú tfé len  szórnak e g y e s  pol
g á r tá rsa k , hogy a  k ö zb irtokosság  g a z 
daggá teszi P a ta k  v á ro sá t ?

L assabban a  te s tte l!  hangoskodó  a ty a 
fiak, m ert úgy  vesszük  ész re , hogy a  ti 
d ie se k e d é s te k  a lap ta lan  s nem  is oly 
nagy fokú, a  m inőnek á llítjá to k .

De n e  b á n tsu k  ezt, h iszen, im e a  köz
b irto k o sság  csak  a  m últé s a  m eghaltak- 
ról vag y  jó t,  vagy  sem m it kell b e sz é ln i.1

H anem  fog lalkozzunk  azzal a  k é rd é s 
sel, hogy a  m o stan tó l fogva  befolyó 
jö v ed e lem , az V J" ,,-os pótadó ugyan  hová 
is fo rd ítta tik  s ho v á . m ire fo rd itta to tt a 
m ú ltb a n ?  . . . H á th a  a mi k im u ta tásu n k  
a lka lm id  fog szo lgáln i a  v á rv a -v á rt fe le 
let m e g a d á s á ra !

K u ltu r- in té ze te k e t tén y le g  nem  ta lá  
Ilink, a m ely ek  a nv -y k flzség  g o n d o sk o 
d á sán ak  len n é n ek  tá rg y a i. M arad teh á t 
a városi h iva ta ln o k o k  fize tése , szolgák 
d íjazása , u tcák , ú tak  fe n ta r tá sa . m int a 
jö v e d e lm e k e t te rh e lő  k iadások  összege.

V ájjon azok a  h iv a ta ln o k o k  o lyan  fize
té s t  k ap n ak -e , a  m ely a rán y b an  áll k é p 
z e ttsé g ü k k e l s h iv a ta lo s teen d ő ik  so k a 
ság áv al. ?

l 'g y  tu d ju k , hogy k o rán tsem , hiszen 
nem  egy  á llá s  igen  so k szo r c sak  e lő 
k a p o tt eg y én n e l tö lte tik  be, m ert nincs 
a r ra  való  pályázó, ki te h e ts é g é n e k  m eg
fe le lő  fizetést n y ern e  a  b e tö lten d ő  á llásnál.

H át a  szolgák d íjazása  o lyan-e , am ely  
c sak u g y an  ré s t üt a  jö v ed e lm ek  ö sszegén  ?

Aligha. Hiszen egész  M agyarországon  
eg y szerű en  k ritik án  a ló li az ily en ek  fize
té se . hogy S áro sp a tak , a  m ely  h iv a ta l
n o k a in ak  k e v e s e t  ad, szo lgáinak  so k a t 
o sz to g asso n : ez k ép te len sé g .

De h á t a k k o r  az u tc á k a t  ta r t já k  
ren d b en  V

E zek e t se m ,2 hiszen n y ak tö rő  v á lla la t 
a  p a tak i ú g y n e v ez e tt k ö v e ze te n  v ég ig 
m enni s m ég  n y ak tö rőbb  v á lla la t, ha 
sö té ts é g  sű rű ség é b en  ke ll b o to rkáln i, 
m ert a  p a tak i p e tro leu m o s lám p ák n ak  
kö zv etlen  k ö ze léb en  is igen k ö nnyen  
e lb u k h a tn ak  a  v ilág o sság  h ián y a  m ia tt.:l

' H agy juk  cl az t a kérdést an n y iv a l is in k áb b , m ivel
1. czikkircink tö v e d é ib e n  vau a m ú ltra  néz v e , a  m enny iben  
a  k o zb irto k o ssá^ n a k  s v á ro sn ak  k iilün-kúliin  p é n z tá ra  volt 
1 a ItűMrtok'msili/liiK tartóul m ix iktM 'h t fizetrtt. az  ah o z  
nem  ta r to z ó  ped ig  csa k  a  v á ro sé b a . A k e tté  s z o ro sa n  el 
v o lt eg y m á stó l v á la sz tv a . Szerk.

* N em  b iz o n y ! M ég an n a k  d a c z á ra  sem , h ogy  a k ö v e 
ze t cz é ljá ra  n. n . h u sk ra je z á ro k a t is tizetiink  az  Wi ,,-on 
felül. S201*-

1 Ő rü ljön  cz ikk iró  ur, m ar seg ítv e  v an  ez en  a  d o lg o n ! 
A K ovács u tc z á n  m á r m egin t á llíto ttak  fel I ,  m ond  eyy 1! 
p islogó  m écse t, m ely leg a lá b b  je lz ő je  az  é jjeli u ta so k  ú t
irán y á n ak  ! Szerk.

Hogy az ú ta k  m inők  ? . . . E rre  a k é r 
d é sre  azok a d h a tn ak  fe le le te t , a  k u n e k  
az a so rsu k , hogy o lykor-o l) k o r v o n ta 
tá s t k e ll igénybe  venniök.

Szóval nem  tu d ju k  sehogysem  m eg
adni a  fe le le te t  e r re  az l l l é th á z y  E>vJre 
ú r  á lta l f e lte tt  k é r d é s r e : hová fo r d í t ja  
S árospa tak  a m aga ő'A" ,,-oí p ó ta d ó já t '  

E gész tisz te le tte l k é r jü k  az a r ra  h ív a 
to tta k a t. hogy a  város re p u ta tió ja  é rd e 
k é b en  ad jan ak  a r ra  a k é rd é s re  fe le le te t i  

Bodrogparti

Kereskedelmi és iparkamara.
A ..S á to ra lja"  V ik szám ában  S ch n e id e r 

.1, ú r. i; -nek a k am ara  lé te s íté se  tá rg y á 
ban k ö zlö tt c ik k é re  re fle k tá lv a , k ö rü l
be lü l azon m eg győződésének  ad k ife je 
zést, hogy egy k e resk e d e lm i tá rsu la t 
ha táso sab b an  m űködhetik , m int eg y  k a 
m ara  é s  eg y  k e resk e d e lm i tá rsu la t fe l
á llítá sa  szü k ség eseb b .

Indoko lásának  fö é rv e  „a  tan o n c  viszony 
ren d ez ése , a  sz e g ó d te té s  é s  szabadi tás 
re n d sze re s íté se , egym ás irán ti kö lcsönös 
e lő zék en y ség , eg y ö n te tű  e ljá rá s"  stb.

V ártam , hogy R. fe le ln i lóg S ch n e id e r 
J . ú rn ak , de  m ert nem  teszi és en g em et 
ezen  k é rd é s  igen  é rd e k e l, m egbocsá t 
S ch n e id e r úr. ha  K. h e ly e tt fe lveszem  
a  to lla t é s  v ita tkozom .

Hogy S ch n e id e r ú r  a  ..la ik u s” je lz ő t 
sz in tén  szem em be ne vág h assa , m ind járt 
k ije len tem , hogy én is - la ik u s ” vag y o k , 
de gondolkodni é s  ö sszeh aso n lítan i tudok .

S c h n e id e r ú r, e lism erem , hogy jó  a k a 
ra tta l ig yekszik  a k e resk e d e lm i tá rs u la t 
m e lle tt zászló ho rd o zó k at g y ű jten i, de 
h id je  el és m erem  á llítan i, hogy ha sza
v a zá sra  b o csá tan án k  a k é rd é s t,  m égis 
ig en  nagy  k iseb b ség b en  m arad n a.

És m ié r t?  k é rd i S c h n e id e r ú r  —  
eg y sz e rű e n  azé rt, m ert é rv e i sen k it sem  
g yőztek  m eg  a rró l, hogy a  k e resk e d e lm i 
tá rs u la t  jo b b  és szü k ség eseb b  lenne , m in t 
a  k e re sk e d e lm i és ip ark am ara .

K -nek  c ik k e  nem  a  lokális  é rd e k e k re  
szo rítk o zo tt, R. az egész  m egye , de  e lső  
h e ly en  S.-a.-U jhely k e re sk e d e lm i é rd e 
k e it k ív án ta  a k a m a ra  e sz m é jé v e l fe l
karo ln i. L eg a láb b  R. c ik k e  bennem  ezt 
a  g o n d o lato t é b re sz te t te  fel.

D e  a hely i é rd e k e t  te k in tv e  sincs 
ig aza  S ch n e id e r ú rn a k , a  m ikor azt 
á llítja , hogy eg y  k e re sk e d e lm i tá rs u la t  
jo g o su ltab b , m in t a  k e re sk e d e lm i é s  ip a r
k am ara . É rv e i p ed ig  h a tá ro zo ttan  ta r t 
h a ta tla n o k  é s —  ne v e g y e  rósz n év en



—  k ics in y esek . S zerin tem  szeg ö d te té s , 
szab ad ítás, tunonc v iszony ren d ezése  és 
az e m le g e te tt  e g y ö n te tű  e ljá rá s  beho
zata la . stb. nem  é rv , a k e re sk e d e lm i és 
ip a rk a m a ra  e szm é jén ek  e le j té s e  m ellett.

H ogy h aso n la tta l é lje k , h a  k a lácso t 
e h e te k , nem  fogok z a b k e n y e re n  rág ó d n i; 
ha  k e resk e d e lm i és ip a rk a m a rá t k a p h a 
tok , a k e re sk e d e lm i tá rsu la to t su tba  
dobom.

A tan o n c  sz e g ö d te té s , szabad ítás és 
isk o láz ta tás , tö rv é n y  á lta l van ren d ezv e , 
e  v é g e tt  nem  k e ll k e resk ed e lm i tá r s u 
lat. S .-a .-U jhelyben  sp ec ia lite r  a k e re s 
k e d ő k  sem  szegőd te tn i, sem  szabadítan i 
edd ig  nem  a k a rta k , azon eg y szerű  indok
ból. hogy ők ily e n e k é rt  ..nem fize tnek" 
és tö rv én y  sze rin t ,,szeg ő d te tn i, szaba
d ítan i"  nem  k ö te le s e k ! És ez áll az 
e se tre  is, ha  k e resk e d e lm i tá rs u la t léte- 
s ítte tik . m ert k é rd em , a k e resk e d e lm i 
tá rsu la t, ha  a  k e re sk e d ő  nem  fog a k arn i 
szegőd te tn i, v agy  szabadítani, m it fog 
ten n i?  Sem m it, m ert kö te lezn i nem  k ö te 
lezh eti őke t.

A tan o n co k at ped ig  a k á r  van  k e re s 
kedelm i tá rsu la t, a k á r  nincs, isko lába  
kel! és k e lle tt  já ra tn i ,  h o g y  edd ig  nem  
já r ta k ,  c sak is a  h a tó ság  jó a k a ra tu  e ln é 
zésén ek  tu la jd o n íth a tják . Bizony itt se 
so k a t len d ít a k e re sk e d e lm i tá rsu la t.

O lvasom  S ch n e id e r u r c ikkébő l, hogy 
..e sz m e cse ré k e t fo g n ak  vá ltan i, e lő z ék e 
nyek lesznek  egym áshoz és eg y ö n te tű  
e ljá rá s t  fognak é le tb e lép te tn i“  stb. Ez 
elm ondva mind szép. de hol lesz k e resz 
tü l v iv e ?  Az az eg y  p á r in te llig en s 
k e re sk e d ő , a k i S .-a .-U jhelyben  v an , 
úgy is e lő zék en y  egym áshoz, a  több i
nek  ped ig  fogalm a sincs az e g y ö n te tű 
ségrő l. Aztán, ha nem  v o ln án ak  oly 
sokan , m eg ha nem  vo ln a  oly nehéz a  
m eg é lh e tés , a k k o r  leh e tn e  ily e n e k rő l 
álm odozni, de k ü lö n b en  c sa k  id ea  m arad.

V olt m ár o lyan  e se t S ch n e id e r ú r 
S á to ra lja -U jh e ly b en  több  ízben, hogy a 
c sú n y a  és p iszkos k o n k u rren c ia  m eg
szü n te tése  v é g e tt  a k e re sk e d ő k , bizo
nyos e g y ö n te tű  m eg á llap o d ásra  lép te k  
é s  azt írásba  is fog lalva  a lá írtá k . Mi 
tö r té n t?  —  tisz te le t a  k iv é te le k n e k  -  
egy  ré sze  u gyanazon  p e rcben , a  m ikor 
a  m eg á llap o d ást a lá írta , m ár a  tis z te s
ség e t fé lre  té v e . to v áb b  k o n k u rá lt.

S ch n e id e r ú r  nem  ism eri a  k isv á ro si 
k e re sk e d ő k  h e ly ze té t, ő egy  ideá lis  v i
lágba  k épze li m agát, a  hol a k e re sk e d ő  
ugyan azo n  n ivón  áll. m int m ás em ber. 
O lyan he ly en , a  hol a  k e re sk e d ő  vagyo- 
n ilag  é s  m inden te k in te tb e n  fü g g e tlen , 
o tt leh e t, é s  h e ly e s  is k e re sk e d e lm i tá r 
su la to t a lak ítan i, de o tt, a  iiol a  k e re s 
k e d ő k  k é th a rm a d a  Adzék, R ubinste inok , 
T e ite lb au m o k , m eg  m it tudom  én, k ik 
ből á ll, a  k ik  G alíciából, m eg Sztropkó- 
ról szak ad tak  ide, p in cek e lln e rség en , 
fiak e res  k o csisk o d áso n , hagym aárú láso n  
k e z d té k  az é le te t ,  v ég ü l m int b e jeg y ze tt 
cég ek  v e rsen y e z n ek  a tő sg y ö k e re s  és 
ren o m irt rég i k e re sk e d ő k k e l, m agyarú l 
á lta láb an  m eg nem  tan ú in a k , szom baton 
he rn y ó s sa p k á b a  é s  strin flibe  b u jk á ln ak  
a  m ellék  u tcák o n , h a  k e ll. m inden h ó n ap 
ban c é g e t v á lto z ta tn a k , o tt k e resk ed e lm i 
tá rsu la t  a la k ítá sa  c sak  is e g y es  eg y én e k  
h iú ság án ak  leg v e zé se  v é g e tt  leh e t c é l
irányos és szü k ség es .

A s.-a.-u jhely i k e re sk e d ő i elem  tisz tes 
ré szén ek  tm ert ilyen  is van , de —  fá j
dalom  —  kev és) nem  k e ll tá rsú lá s , az

nem  fogad fel isk o láza tlan  g y e rm e k e t 
tanoncú l, az e sz m e cse ré t v á lt tá rsú lá s  
né lk ü l is, é s  ha  m egállapodik  v a lam ib en , 
azt be is fog ja  ta rtan i.

Csak azé rt a lak ítan i k e resk e d e lm i tá r 
su la to t, hogy ilyen is legyen , hogy e ln ö k , 
a le lnök  v á lasz tá sán á l, vá lasz tm án y  a la 
k ítá sán ál legyen  a lka lom  k o rte sk ed n i, 
bogy a te v é k e n y s é g  a té tle n s é g re  szo- 
r ítta ssé k , m ert n incs k ik k e l fe llép n i és 
im ponálni, hogy ha e lő jön  v a lam i k é rd és , 
te s tü le ti le g  leh e ssen  az ip a rh a tó ság n á l 
panaszkodn i, e g észen  e lh ib ázo tt dolog.

S ch n e id e r ú r  jó a k a ra tú  fe lszó la lása  ü re s  
sza lm a-csépe lés a  m a fennálló  té n y le g e s  
á llap o tta l szem be, a  k e re sk e d e lm i t á r 
su la t a la k ítá sa  h a lv a  sz ü le te tt g y e rm e k , 
v ag y  ha  nem  is az, m eg n y irb á lt légy , a 
m ely dongani tu d , de rep ü ln i k é p te len .

A s.-a .-u jhely i é s  á lta lá b an  zem plén 
m egyei k e re sk e d ő k n e k  k e ll eg y  e rő s 
nyom ás, hogy á ta la k u lja n a k . H ulljon el 
a fé rg esse . K ell, hogy a  m ostani á lla 
potból egy  új e rő s , tisz te s  k e re sk e d ő i 
k a r  e m e lk ed jék  ki. K ell az isk o lá k a t 
nem  csak  fe n ta r ta n i, de e llenőrizn i. K ell 
valódi tan o n e  v e rs e n y e k e t  é s  valód i k i
á llítá so k a t ren d ezn i. A jó  m ag a v ise le tü , 
k ifo g ás ta lan  tan o n c o k a t p ed ig  ju ta lm azn i.

A k e re sk e d ő k  é rd e k e it  te k in tv e , ke ll, 
hogy azok m inden  m ozzanatró l k ö z v e tlen  
é r te sü lv e  leg y en ek , bárm i, a  k e re sk e d ő k e t  
é rin tő  dolog e lő fo rd ú l, ahhoz hozzá szól
h assan ak . a  v é le m é n y ü k e t m egm ondva , a  
k a r  é s  a  k e re sk e d e lm i h e ly z e te n  se g ít
h e sse n ek . K ell, hogy időszak i k iá llítá so k  
á lta l a n agy  k ö z ö n ség e t a  he ly i k e r e s 
k ed ő k h ö z  sz o k ta tv a , b en n ö k  a bizalom  
fe lk e lte ssé k .

Ma m ég a  nagy  k ö z ö n sé g  eg y  része  
a  k isv á ro si k e re sk e d ő  irá n t b iza lm atlan , 
azt hiszi, hogy a  m it á rú i, az m ind bogii, 
k a p ca  é s  d rága.

S o k an  fel sem  té te le z ik , hogy  a k is 
városi k e re sk e d ő n é l ez t v ag y  az t m eg  
le h e t szerezn i. S ő t a  tú ln ag y zo ló k  g rá tiá t  
a k a rn a k  g y akoro ln i, a  m ikor e g y  k is 
v árosi k e re sk e d é sb e  b e m e n v e , v a lam it 
k e re sn e k  és e g y en e se n  fig y e lm ez te tik  a 
k e re sk e d ő t „honnan h o zassa  m eg. ~ És 
h a  v an , nem  győ zn ek  csodálkozn i, hol 
sz e re z h e tte  m eg.

A k ö zö n ség  eg y  ré sze  ina  is azt hiszi, 
hogy  jó  c u k o r v ag y  jó  k á v é  nem  is leh e t 
m ásu tt, c sak  a nagy v á ro si k e re sk e d ő n é l, 
ru h a n em ű  ped ig  a p á rizsi é s  londoni 
cég e k n é l.

E zen  é s  m ás k in ö v é se k rő l a  k e re s k e 
delm i tá rsu la t  soha se  fog ja  a  nagy  
k ö z ö n sé g e t m eggyőzni, m e rt az em beri 
g y a rló ság n á l fogva  m indenk i az t véli, 
hogy a k e re sk e d e lm i tá rs u la tn a k  sa já t  
m aga m elle tt a  nagy  dobo t v e rn i, é rd e k  
és k ö te le ssé g .

Itt á tté re k  R .-nek a lta lam  is h e ly e se lt 
á llá sp o n tjá ra :  a  k e re sk e d e lm i é s  ip a r 
k a m a ra  azonban m indezen  b a lh ie d e lm e k e t 
e lo sz la th a tja .

Egy h e ly esen  v e z e te t t  k e re sk e d e lm i 
és ip a rk a m a ra  o lyan  á ld ás a  k e re s k e 
d ő k re  é s  ip a ro so k ra , m int a  g azd án ak  a 
m ájusi eső .

A k e resk ed e lm i é s  ip a rk a m a ra  köz
h ite lessé g g e l bír, a  m it á llít, m indenki 
elh iszi, a  m it tesz, ke ll, hogy jó ték o n y an  
hasson.

A k e re sk e d e lm i é s  ip a rk a m a ra  a  k o r
m ány, a  m egye, az é rd e k e lte k  á lta l tá- 
m o g atta tik , a  mit a  k a m a ra  fe lk a ro l, az 
el nem  posványosodik .

A kam ara kezdem ényez, buzdí , fel- 
lendíti a kereskedelm et, ipart, közvetíti 
a kü lkereskedelm et a helybelivel, oktatja 
az érdeke lteke t, hogy honnan, mi utón- 
módon és m iként lehet valam it előnyö
sen beszerezni.

A tisztes és reális ke resk ed ő t pártolja, 
tám ogatja, annak renom éját emeli.

Időszaki k iá llításokat rendez, a kor 
mány vagy a m egye tám ogatása  mellett, 
a  hol a kereskedő  és iparos á rú já t, pro
dukcióját a  nagy közönségnek  bem utat
hatja  és a közfigyelm et „ide h aza“ irá
nyítja.

A tanonc-iskolákat, betegsegélyezési 
pénztá rakat ellenőrzi, annak vezetésére , 
irányára  hatással van , a  hatóságokat 
ilyen irányban serken ti és buzdítja.

Szóval egy kereskedelm i é sip ark am ara  
hazafias missiót is te lje s ít akko r, a mikor 
egyúttal közvetít a  kereskede lem  és 
fogyasztó közönségnél.

Egy kam arához ha panaszkodni megy 
valaki, p ro tekció  nincsen, köz- és magán 
dolgokat egyform án fog elintézni, e red 
m ény ivel. Egy kereskede lm i társu lat 
egyének  passzióján alapúi, h a  akarom 
tag  vagyok, ha akarom  nem. itt elné
zéssel is kell lenni.

Egy kereskedelm i és iparkam ara  fel
állítása helyi és m egyei közérdek  és én 
is aláírom  R.-nek am a meggyőződését, 
hogy okosabb dolog lenne egy közérdekű 
mozgalommal a  kereskedelm i és ipar
kam ara felá llításá t szorgalm azni, mint 
helyi é rd ek ű  és é le tte len  kereskedelm i 
tá rsu la t lé tesítéséve l az e rő k e t elfor
gácsolni

Kürthy Tihamér.
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v i ;<í y i ;s  h í r e k .
G yaszlnr Boronkai Boronkav György, nejé

vel : 1 óth Ktelkával és gyerm ekeikkel: <iy"»rgy'.,ryel, 
Károlyival. Is tv á n n a l: boronkai Boronkay .Mária, 
fé rjéve l: Kérészy Barnával és gyerm ekeikkel Is t
vánnal, M ariskával; boronkai Borunkav Etelka a 
nagyszámú rokonság nevében is a fájdalom tól ni 
tört szív igaz bánatával je len tik  a/, övéiért élt l.-ir- 
num oebb -zívii apának, apósnak és iingvapán tk 
boronkai lio ronktn / K á ró ly n a k  éle!-* «»<; év<*bt*nf 
folyó ti 24  én, éjjel egyuegyfU 1 «».akor, hossza 
szenvedés után tö rtén t gyászos elhunytát. A ni •/- 
boldogultuak liiilt t  -teniei március hó 2B-án. -i - 
után 1 órakor az e \. ref. egyház szertartása  t 
a cúkt-i sirkertben té te ttek  örök nyugalomra. — i  
gyászszertartást Mitrovics (ívnia Sárospatak  
kolai lelkész és a sárospataki főiskolai éu.-n r 
végezte.

M itrovics Gyula. debreceni elválasztott 1 i- 
kész. ki 27 í r i g  volt a sárospataki főiskolán k 
tanára  és lelkésze, im m ár .-sak a h á t  véti ünn< 
két tölti Sárospatakon - áp rilis  hó 12-én fog:a 
Debrecenben beköszönő beszédét ta rtan i. A főisk" a 
buzgó s egyik legkiválóbb tanárát, mély tudománya 
lelkes szónokát s a pataki közönség egyik közbe* 
csülésben és szeretetben álló tag já t veszíti el Mit
rovics távozásával. A tanuló ifjúság 27-én este 
fáklyás menettel búcsúzik el szeretett tanárától, a 
tanári kar pedig 28-án, a m ikor egy díszes, min- 
denik tanártárs arcképét magában löglaló albumot 
nyújtanak át neki em lkékül, este pedig a búcsúz 
tiszteletére bankét lesz. Mi h magunk részéről ;i/.t 
kívánjuk a távozónak, ta lá lja  meg m iham arább u 
o tthonát a kálvinista Kómában, cáfolja meg lei: - 
sen tom pának ama mondását, hogy: „lassú le i 
vadás emészti azt a fát, melyet nagy kólában tesz
nek más földbe á t .“ M inket, patakiakat, tartson 
meg jí emlékezetében.

M uilrány A ndrás ingatlan vagyonan kivül 
szegi-longi pincéjét is a benne lévő régi aiszú és 
másféle fa jta  borokkal a sárospataki főiskolára 
hagyta Kolyé hó 23-ára volt kitűzve a boroknak 
elárverezése, árverezők azonban nem igen lévén, 
m aga a főiskola vette meg a borokat Í*ü00 írtért- 
I udvalevőleg ez összeget a hagvaték élteimében



a pince m ellett fekvő, mintegy 20 holdnyi pom- ! 
pás szőlőterület beültetésére kell fordítani. ív/, is 
egy iidalék a Hegyaljai szőlők reconstruálásához!

Tűz. Folyó hé 25-én S.-a.-l'jli«lyhen Zucker- 
maiidéi üveges boltjában tűz ütött ki. A tü/. nagyobb 
arányokat nem öltött. Az önkéntes tü/.o t»k műkö
dését ezúttal némi lassúság jellemezte.

Iparos iskolai v a llá stan itá s . S.-a.-IJjhelyben 
is részi sülnek már ez iskolai évben az ipiros iskolai 
növendékek vallásos oktatásban, kivéve a r. kath. I 
növendékeket A r. kath. plébánia uj ingyenes  te r
het a katechota nyakába — értesülésünk s/.erint — 
nem hajlat dé adni. — A legmagasabb ügyet is csak 
pénzért lehet szolgálni?!

— M egölte a pálinka. S-a.-l.'jhelybeu folyó hó
22 -én virradóra Mentsen Bernát korcsmáros udva- 
rán  egy körülbelül :(U éves. elzülött öltözetű férfit 
találtak holtan. A vizsgálat során kiderült, hogy e 
szerencsétlen véget ért egyén Mihalesik Mihály 
szabé legény, ki minden g a rjsá t torkának nedve 
sitésére költé s kit nap-nap mellett látni lehetett 
imbolygó léptekkel egyik korcsmából a másikba 
menni. S hogy elvéhez bű maradjon, még életét 
i s  egy k ocsma udvarán végezte be. a z  isteni nek
tárból most az egjs/.er többet ta lá lt bevenni, m int j 
embernek lehetne, a sok alkoholtél agyszélhüdés érte.

— A jám bor halászok. Két szerény sorsú ipa- . 
ros folyó hó 22-én S .-a.-U jhelyben váltókra vevén 
Jézus tanítványainak eszközeit, egy szákot és egy 
üres tarisznyát, halászni mentek a iionyva folyóra. 
Mái -m ár reménytelenül és lehangoltál! hazafelé ké
szültek, de megvetek még egyszer hálójukat. Es j 
csodák-csodája. a háló szakadozni, a rudak recsegni 
kezdenek. Örömmel feszítik meg erejöket a kép
zelt jó fogás reményében. Csak midőn m ár kiem el
ték nehéz hálójukat, akkor veszik észre, hogy egy 
ho ltte s te t fogtak s most m ár nem csak reményük, 
de kedvük is elveszett. Azonnal je len tést tettek  a 
város elöljáróságánál, mely a ta lá lt te tem et a hu lla 
házba szállította, hol H orváth Sándor 63 éves 
cigányra ismertek benne. Halálának oka ismeretlen.

—  H elyreigazítás Múlt szám úikban azt a b í r t  
közöltük, hogy ilj. Bajusz József esküdött örök hű 
séget folyó nó 17-én. E hírünk téves információn 
alapult. A valóságnak az felel meg, ho^y Csupó 
J ó zs e f  mondta el a hűségi esküt Diószegi Vilma  
kisasszonynak s viszont.

Egyházm egyei közgyűlés A felső-zempléni 
, v. ref. egyházmegye tavaszi rendes közgyűlését 
folyó hó 25-én S .-a.-U jhelyben tarto tta  nagytiszt. 
Fejes István  s.-a. újhelyi lelkész-esperes és mélt. 
U ernálh E lem ér  egyházmegyei gondnok kettős 
elnöklete alatt, a felső-zempléni ref. lelkészek 
csaknem teljes számú jelenlétében. Az egyházi 
gyűlésen vilagiak is nagy számban voltak jelen. 
Egyházi közigazgatási és bírósági ügyek in téz
te itek  el. Délben a két elnök a „V adászkürt” 
szálloda étterm ében közebédet adott, melyen tiyar- 
mathy Sámuel papi főjegyző B ernáth  K hm erért, 
Uj Is’tván lelkészi tanácsbír'' Fejes Istvánért, a 
költő papért, a kiváló egyházi férfiúért, l/iitka  
J ó zse f  a tanácsbírói karért és Fejes István  a 
lelkészkedö papság lelkesedéséért — kiválóan szép 
pohárköszöntőket mondtak. Ez az egyházmegyei 
közgyűlés választotta meg R éz László  s. pataki 
s lelkészt, képeidéi katechetát. lapunk tá rs  szer
kesztőjét homonnai misMonárius lelkészs/é. illetve 
te ljesítette  a homonnai egyház kérését.

A  legújabb főnyerem ények. A Magyar 
Osztály Soisjáték II. osztályának legutóbb meg
e jte tt  húzása is ilét heigazolta ezen sorsjegyek 
tizedek és huszadokha való beosztásának áldásos 
voltát Szerencsés gondolat volt ezen rendszert 
Magyarországba is behozni és ezáltal a szegény 
népo-ztálynak alkalmat adni, hogy cs 'é ly  betétek 
m ellett oly óiiá-i nyereményekben i szesedhessék. 
minőket ily csekély kockázat m ellett soh i és 
sehol senki el nem élt. Miben áll az Os/.tály- 
Snrsjátéknak nem kicsinylendő sikere. Ilogv ern»l 
meggyőződjünk, vessünk egy p illantást a szerencsés 
nyerőknek nagy számára, kik épp-n most veszik 
lel nyereményeiket és a/.on sok szerencsét lenre, 
kiket az Osztály-Sorsjáték l><>ldo,'sághoz ju tta to tt. 
Az utóbbi főnyeremények leg több je vidékre került, 
így azon sorsjegyet mely ;i 1 ti,000 koionás tő- 
nyerem ényt nverte, Körösi A ibe it szegedi e lá ru 
sítónál vették* A *10 000  koronás sorsjegyet Lőtt 
Mihály Sátoralja-I jhelyben, a 40.000. :iOOOO, 
20.000, 15.000 stb. koronás főnyeremények sors
jegyeit pedig a Heintze Károly cég adta el. A
111." osztálynak m ár május hóban megejtendő nagy 
nyereményiiuzására a sorsjegyek m ár eladásra 
keiültek. Ezen hónapban, midőn u millenniumi 
ünnepségek kezdődnek és a kiállítás m eh n ek  
keretében az Osztály-Sorsjáték is helyet fo g la l— 
megnyittotik, ezen hónapban alkalm a lesz minden

kinek oly játékban részesedhetni, melyhez hason
lóan kedvező esélyeket a világ egyetlen sorsjátéka 
sem nyújtott.

P áris i D ivat. A tav a ly  ily cím en m eg in d íto tt d iv a tlap  
m áso d ik  év fo ly a m át k ez d te  m eg ja n u á rb a n . M ost. m ikor a 
franci.t izlcs, d iv a t m ég a  szo k o ttn ál is jo b b a n  u ra lkod ik  
m in denben , M a g y a ro rsz á g  m űvelt hölgyktiz* ínségének  o k v e t
lenül szü k sé g e  v a n  o ly an  lap ra , m ely ez t a  francia  ízlést 
ig azán  tisz tá n  tü k rö zz e  v issza . S a P árisi h iv a t  m egfelelt 
e fe lad atn ak . H ogy m egfelelhessen , a r ra  kép essé  tesz i az , 
h o g y  a  képei c su p a  fényképek  u tán  k ész ü lt m áso la ta i a 
p áris i lege lőke lőbb  d iv a tte rm e k  m in ta ru h á in a k ; cikkei pedig 
tu d o m á sá ra  h o zz ák  a  h ö lgyeknek  m in d azo n  ú jítá so k a t, m e
lyeke t P áris  a  d iv a t te ré n  kitalált. T ö b b i cikkei a h á z ta r
tá sn a k , tá rsa d a lm i szo k á so k n ak , lakás b e ren d ez ésn e k , kézi 
m u n k ák n a k , fő z ésn ek  tá rg y á b a n  a d n a k  tan á cso t. M egism er
te ti a  hö lg y ek e t a  b u d ap e s ti leg jobb  b e v á sá rlá s i fo rrásokka l 
s a s ze rk esz tő sé g  m in d en  m egrendelés, b e v á sá rlá s  do lg áb a n  
kész  ö rö m m el v an  seg ítség ére  az  o lv asó k n ak , valam in t 
kérd éseik te  is k im erítően  felel a sze rk esz tő i üzenetekben .
A d iv a t-  é s  k éz im u n k a -ré sz  két nagy  íve t foglal el a  la p 
ban  ; ezek h ez  já rü l  m ég harm ad ik  ív g y a n á n t a  regeny- 
rnelléklet, m ely n ég y  n ag y  lap o n  közöl illu sz trá lt regénye* 
két s  ezek m indig  a leg ú jab b  s leg é rd ek eseb b  fran c ia  re g é 
nyek  közü l v a n n a k  k iv á lo g a tv a , te rm é sze tese n  úgy , hogy e 
lap b a n  je len n e k  m eg e lő szö r. K éthe tenkén t sza b ásm in ta ív  
és  h av o n k é n t eg y sz er sz ín es  d ivatkép  já ru l  a lap h o z . A 
„P áris i D iv a t- e lö tize tési á r a  egész évre K frt. fé lév re 4 frt, 
n eg y e d év re  'í frt. A „P esti l l ir la p -  politikai n a p ilap p a l együ tt 
eg ész  év re  18 frt, fé lév re frt, neg y ed év re  4 Irt 50  kr. 
M u ta tv án y sz ám o t sz ív ese n  küld  a  k iadóh ivata l.

— T iltakozás. Sz rkesztöségünk ÍS. a. I (helyből 
ogy tt-kiutál\ es polgár aláírásával hosszabb levelet 
kapott, melyre —  m int írja — lipuuk e/. évi 10. 
számábau közölt veg\es hírünk késztette derék 
polgártársunkat. I t t  jelzett vegyes hír a sátoralja
újhelyi polgári kör megalakulásával foglalkozott 
és az e tekintetben buzgólkodó polgárokat többek 
között közönyösséggel is vádolja. E vád ellen 
szólal fel önérzetes polgártársunk és azt bizonyítja 
be. hogy e vád n m illik rá az újhelyi iparos- 
po lgárokn  általában. Hivatkozik az iparosok öuk. 
egyesületire, melyet a jobbak abból a célból állí
tottak fel, hogy a polgárság értelmi nivója em el
kedjék. Már maga ez a törekvés is érdeklődésre 
mutat. Talán érheti a tapintatlanság vádja az 
elnök-választást illetőleg az e g y e s ü l te t : de ez a 
vád is egészen elgyengül, ha az újhelyi iparosok
nak azon célját ismerik a vádolok, mely az elnöki 
szék betöltésénél vezette az iparosokat, amennyi
ben oly egyént törekedtek ők az elnöki székIm* 
ültetn i, ki a közművelődésnek különben is hivatott 
munkába. Hogy csalódtuk — irja a levelező — 
az újhelyi dolog! És ezen uem is lehet csodál 
kozni, m ert az újhelyi iparosok között csakugyan 
nem mindig tiszta a levegő. \ annak — írja tovább 
a levelező — kik azzal a roszakaiatu rágalommal 
is illetik az iparos O sztályt, hogy azoknak egy 
rés/e veszedelmes szocialista. h s legtöbbnyire a/, 
ilyen nézetekkel rokons/.envezők közül kerülnek 
ki azok, kik az önk. egyesületnek felvirágoztatását 
uem helyeslik Ezek uem gondolják meg, hogy a 
mai viszonyok között mily jótékony hatása van 
egv ilyen egyesületnek azokra a leendő iparosokra, 
kik faluról alig valami, sőt legtöbb esetben semm 
szellemi kincscsel keiüln»*k be. l)eni<|ue — végzi 
levelezőnk levelét — b» láthatja szerkesztő úr, hogy 
nem ille t bennünket, s. a. újhelyi iparosokat azért 
nagy vád, m ert _npm feledkeztünk meg köteles
ség ü k rő l ; de e tekintetben rendkívüli nehéz a 
munka és C9ak röpke pillanatig pihenhetünk.

Iparos.
Az első  le a n y k ih a zasita s i egyle t m. sz . 18ni» m árcius 

15-é n , d é le lő tt ' . 1"  ó ra k o r ta r to tta  S chxvarci u m in  e ln ö k 
lete a la tt  33-ik re n d e s  közgyű lésé t. Kzcn in téze t 33-ik 
i u cg a tá tl é v é b e n  ism é t ö rv e n d e te s  érkö tési é s  a n y a i i 
sTkert m u ta t fel. Az évi je len té sb ő l k itűn ik , h o g y  a lefo ly t 
e v b e n  3090  ta g  (I.Í41 ju ta lé k ré sz sz d  íra to tt be es tiagán- 
ju ta lé k o k  fe jé b en  1 f í l / i s i  írt 17 k rt fize ttek  ki. A mérleg- 
s se rű le g  k im u ta to tt év i 20 ,118 f r t  84  k r  fe lesleggel a 
d íjta rta lék  1.111,084 fr t 78 k rra. a n á sz ju ta le k  felem elesi 
ta rta lé k  «57,0 3 t frt !'•> k rra , a kü lön  ta rta lé k  '-•'•.'<13 fo rin t
00 k rra , a  fe lesleg  h án v a d ..k  1 .°H-» f r t 'iH  krra em elkedtek , 
ö ssze sen  teh á t l / ja o .- ’.no frt 37 k rra  n ö v ek e d tek . K m érleg- 
sz e rin ti fő ö ssz eg  két. az  in teze t tu la jd o n á t kepez-., b u d a 
pesti 4 em ele tes  b é rh ázb a n , é r té k p a p íro k b a n  es ta k a ré k 
p én z tá ri b e té te k b en  nyeri fedezetet. A je le n te st a közgyű lés 
te tszé sse l fo g a d ta , tu d o m ásu l v e tte  é s  a  fe lm en tveny t. a 
felügyel.- b iz o ttsá g  in d ítv á n y áh o z  k ép est, eg y h a n g ú lag  m eg 
ad ta . ' Az ig az g a tó ság  ja v a s la ta  egy  h iv a ta ln o k i n y u g d íja lap  
létes ítése  es  210 0  fr tn y i a lap ítá si tőke k iu ta lv á n y o z ó sa  tá r 
g y áb a n  sz in tén  eg y h a n g ú lag  e lfo g a d ta to tt. !-elugyel<> b iz o tt
ság i tag o k k a  fe lk iá ltá ssa l m eg v á la sz ttak  Dr. A lexander 
Bernát. dr. S im onyi Zsigm ond, liasch  L a jo s , M egér Józse f. 
L eipniker G y u la  es  W eil D ávid J. M iután  m ég d r. M urányi 
K rnő  egy le ti tag  in d ítv á n y ára  a z  ö ssz e s  ig a z g a tá sn a k , de 
k ü lö n ö sen  S eh w a rcz  Ármin e lnöknek k ö szö n e t é s  e lism eres 
sz a v a z ta to tt ,  elnök  a k ö zg y ű lé st be rek esz te tte

— M ozgalmas fe lesztendő  következik ránk. Az
ezeréves fennállás világra szóló ünnepélyei, orszá
gos kiállítás, nemzetközi kongres *usok, érdekes 
törvényhozási ülésszak — fokozott mértékben ki
hívják’ az újságolvasó miiveit közönség figyelmét; 
fölkeltik érdeklődését az események színhelyétől 
távol élőknek. Ily időszakban senki sem nélkülöz
heti a napilapot. Melegen ajánlhatjuk azért a t. 
közönség ügyeimébe a „ l’-'sti H írlap*-ot, mely ma

elismerten a legjobban szerkesztett s legbővebb 
tartalm ú napilap azonkívül, hogy uapról-napra 
sokkal több olvasni valót nyújt, m int a többi 
napilap még külöu kedvezményekben is részelteti 
olvasóit. Ezek közt a legújabb, hogy havonkint 
c-iinos kis jegy/.ék nap lót is ad előfizetőinek, akik 
m áris nagyon megkedvelték ezt a csinos és hasz
nos kis mellékletet. Azt már említenünk sem kell, 
hogy a „Pesti H írlapM munkatársai közt a legjobb 
uevü publicisták és szépirodalmi írók foglalnak 
helyet s .Jókai M ór és M ikszáth  K á lm án  folyton 
ide irják legbecsesebb dolgozataikat A jövő* negyed
ben Jókaitó l regényt, M ikszáthtól hossabb elbe
szélést helyez a szerkesztőség kilátásba. A „Pesti 
Hirlap naponkint 20— 24, vasárnaponként 3 2 —40 
oldal terjedelemben jelenik meg. Előfizetési ára 
egy li r.i 1 frt 20 kr, negyedévre 3 frt ÖO kr.
A „Párisi L)ivatu című, fényes kiállítású, hetenkint 
megjelenő divatlappal együtt negyedévre 4 forint 
50 kr. Mutatványszámokat mindegyik lapból küld 
a kiadóhivatal ( Budapest, Yr. Váci-körűt 78., a 
„Pesti H irlap“ házában).

— Nyilvános szamadás é s  nyuata. A m árczius  15-én 
ta r to tt  ifjú ság i tán c m u la tsá g  jövede lm e a  k ö v e tk e z ő : He
vétől : 214 frt 00  kr., k i a d á s : 104 frt 48 kr., a  tisz ta  
jö v ed e lem  50  frt 42 k r., m ely  ö ssze g b en  a z  a lá b b  fe ltün  
te te tt fe lü lfizetések  is b en fo g la lta tn ak  : S. J. ’1 frt TI kr., 
ö zv . l 't a s i  K áro lyné, T rsz ty á n sz k y  K á ro '^ , Dr. Kun Z o ltán , 
Dr. K o n d o r M iksa 2— 2 frt., ö zv . T ó th  L ajosné  1 fr t 50 kr., 
V as Ján o s. ( írén á si N . R ohoska Jó zse f, S o lté sz  V ilm a k . a.. 
K á d ár <»yula, Both Jó zse f, l ’rb á n  M ihályné, Bálint D ezső, 
Kun Béla, l)r. Z sindely  Is tv á n  1— 1 frt., K iss Z sigm ond, 
O érecz K ároly  *»0 — ŐO kr. F o g ad ják  sz iv es  a d o m á n y a ik ért 
e  helyen  is  az  ifjú ság  h a lá s  k ö szö n e té t. S á ro sp a ta k , 181)0 
m árc ius 20 . llodoMy Lajo*, ifj. p é n z tá ro s  ; lioth István, 
e llenőr.

— „O rszágos Tórtenelm i Ereklye Muzeum- 
E gyesület K o lozsvárt-4 címen a magyar ö lvédelmi 
haicra  vonatkozó emléktárgyak összegyűjtésére az 
országban legelőször alakult egy testület. Ennek 
gazdag gyűjteményét Kolozsvái városi védnöksége 
alá vette s a város tulajd"uát képező Mátyás király 
szül- t-'si házában helyezi el, hogy a kegyelet 
tárgyaí a nemzet tini i észére mindig hozzáférhetők 
legyenek A muzeum egylet alaps abályait is meg
erősítette a belügyminiszter. A muzeum örökös 
tagja 1000 frtot. az alapítók 100 frtot. a rendes 
tagok évente 1 frtot űzetnek. E inuzeumba a 
következő tárgyak küldhetők: I. Arckép. 2. Ágyú
golyók és m is lövegek. 3. Csatihely vázlata. 4.

í C sati terekről hősök sírjairól vett főid, fű. virág.
b. <'salakép. (3 Emlékoszlop raj/a. 7. Emlék-oszlop 
m iniatűr mintája. 8 . Érdemrend. 9. Egyéb szab. 
harci ereklyék. 10. Fegyver. 11 Folyó pénz és 
adomá y a muz* um jttvára. 12. Hadi zászló. 13. 
Könvv. füzet 14. Koszorú 15. Kézirat, okmány, 
ló . Katona f l 'Z ere lé s i  tárgyak. 17. Mátyás király
ereklyék eredetiben vagy másolatban. 18. Nyom
tatványok 19. Proklamációk. 20. Pecsétnyomók. 
21. Ruházat. 22. Szab idságharoi pénzek. 23. Sza 
badságh'irci elitéltek által fogságban készített 
Hiiilé-tárgyak 24. S 'abads.ígharcbeli kokárdák. 
25. 8/obor. 2t>. 1848—49. hírlapok és röpíratok.
A muzeum egylet hivatalos lapja az nlti4 8 — 49. 
Történelmi Lapok,"  Megjelenik Kolozsvárt. Elő - 
ii/été-i ára I évre 4 frt V. évfolyam. A lap 
id Szörnyei József „P antheona“ lesz az 1H48— 41* 
honvédeknek. Közli a szabadságharcbeli honvédek 
történelmi visszaemlékezéseit, arcképeit, életrajzait.

A vidéki kereskedők, mint a kerteszet faktorai. N\- 
m ondja ezentú l >enki. hogy vidéki kereskedő ink  nem  buzdul- 
nak a kertgazda->ág fellendüléséért. Azon nagyszabású  m oz
galm akkal. hogy a zárt tokokban  forgalom ba kerü lő  M auth 
ner-fele elism ert k itűnő  m agvakat az egész hazában á lta lán o 
s a k .  a konyliakerté^ /et m in tegy  varázsütésre országszerte 
ó riás m érveket fog ö lten i. 1 logy m ennyire karo lja  fel a kö- 
/on>ég ezen m agvakat, kitűnik abbó l, hogy szám os vidéki 
k ereskedőnek  m agforgalm a ez idén tizs/er akkora, m int volt 
azelőtt. Sót intéző köreiuk is felism erték m ar a nem es te tt 
m agvak forgalm ának rendkívüli nagy fontosságát és jó  indu
lattal. rokonszenvvel k isérik  a helybeli és kö rnyékbeli k e res 
kedőink  « m l'te tt m agelárusitási ujitasat

—  A müveit közönség é rd e k lő d ő é t a május 
elejéu megkezdődő nagy ünnepségek már a leg te l
jesebb mértékben felkeltették. A kiállítás m egnyi
tása, a külföldi fejedelmek látogatása, az uj p a r
lament ünnepélyes felavatása, a szent korona körül- 
hordozása, a diszlmndérium felvonulása, a történeti 
B»jry díszmonet. a kongressíusok, stb.. stb ., tn in-

I (len nap egy egy nagy és jelentőségteljes eseményt 
képeznek. A nágy ke/.önség bizonyára a legkimerí- 
tőbb irtesü lést kívánja szerezni a történendökröl.

\ A „ M agyarország“ politikai napilap szerkesztősége 
! m ár m egtelt minden intézkedést, hogy a közönsé

get az ünnepélyekről és a lefolyandó eseményekről 
a legbeliatébban tájékoztassa. K iterjedt hírszolgá
lattal és a legtökéletesebb technikai berendezéssel 
a „M agiiarország" lehetővé teszi, hogy a z ország  
közönsége egy fé lnappal, rok helyen egy egész n a p 
pal elübb értesüljön oly eseményekről, m in t eddig. 

| A „ M agyarország“ m ár az éjjeli postával elszállít



tatván, a vidék közönsége a „ M a g ya ro rszá g  -bán 
m ár reggel olvashatja mindazt, a mi előző nap tör
tén t. 'ÍVliát az o ssz .ü n n e p é ly ek e t, beszédeket, tá r 
gyalásokat, szóval az összes bel- és külföldi ese
ményeket. A „M agyarország“ azonkívül is a leg
tartalm asabb és leggazdagabb lap. Vezércikkeit az 
ország legelső pu d ic is tá ja : B artha  M iklós  írja, a 
kiuek cikkei eseményszámba mennek. A ..M agyar- 
országtu teljesen szabad és független  lap, véleményé
ben nem befolyásol ta t ja m agát senki és semmi által, 
osakis a közönség és igazság által. Ezen fellépése 
biztosította számára már eddig is a közönség osz
tatlan elismerését. I’gy, hogy a „M agyarország“ 
ma a legelterjedtebb lapoknak egyike. A „M agyar- 
országu felelős szerkesztője : Holló Lajos dr . orsz. 
képviselő. Előfizetési á r a . e^v hóra 1 frt 20 kr, 
negyedévre 3 frt 50 kr, eyy evre 14 frt. M egren
delések levelező-lapon a kiadóhivatalban (Budapest. 
Sándor-utca 2. szám) eszközölhető. — Egyes szám  
ára 5 kr.

— Kinevezés. A m. kir. igazságügyminiszter 
Tóth Lajos  sátoralja-újhelyi kir. járásbir^sági jog
gyakornokot a tornailyai járásbirósághoz aljegyzővé 
nevezte ki.

Előfizetési felhívás.
L apunk  u to lsó  szám a ez a  fo lyó  é v 

negy ed b en . Mi m inden t e lk ö v e ttü n k , hogy 
t e lő fizető ink  és k e d v es  o lv asó in k  ig é 
nyeit k ie lég ítsü k , a r ra  tö re k e d tü n k , hogy 
v á rm eg y én k  és v á ro su n k  k ö z ja v á t e lőm oz
d ítsuk  s a  közügynek  sz o lg á lju n k ; ez 
lesz jö v ő re  is tö rek v é sü n k . De ezt c sak  
úgy te lje s íth e tjü k , ha  b e cses  tám o g a tá 
sukban  b e n n ü n k e t to v áb b ra  is ré sz e s í
ten e k . Midőn te h á t eddigi p á rtfo g á 
su k é rt k ö sz ö n e té t m ondunk, k é r jü k , le
gy en ek  ezu tán  is jó b a rá ta in k , sz ív esk ed 
je n e k  la p u n k ra  to v áb b ra  is e lő fize tn i; 
egyszersm ind  k é r jü k  azon e lőfizető inket, 
k ik  n e ta lán  h á tra lé k b a n  v an n ak , hogy 
h á tra lé k a ik a t hozzánk, m ielőbb kü ld jék  
be, nehogy  lap u n k  sz é tk ü ld éséb e n  fenn
a k ad ás  legyen. 

E lőfizetési á ra k  h e ly b en  é s  v id é k e n :

Egész év re  . 4 frt
F é lé v re  . . 2 .
N eg y ed é v re  I „

A ..S Á T O R A U A
szerk esz tő ség e  és k iad ó h iv a ta la . 

X  -X X  X X  X  X  X  X  X  X  X  X X X  X  X

CSARNOK.
A z  e l s ő  g y e r m e k s i r á s .

E lb esz élés .

Ir ta  B e z  X j CxS z I ó .

(Folytatás).

— Jaj, kedves leányom mondja az Öreg 
Erzsók néni — régi ig azság : várt lány várat n y e r!

— De azért azt mondják, Erzsók néni, nem 
nagy várat nyert vele Bárdosi Károly, mert 
szegény.

- Szegény! tán te gazdagabb voltál, mikor 
uraddal öiszekerültél — veté oda a mellette 
ácsorgó a pattogós menyecskének — s most cse
rélnétek-e akármelyik gazdagon összekeriilttel v

— Úgy biz’ a ! — mondja Erzsók néni — 
Lásd, Borcsa okosabb, m int t e !

-  No bizony, nincs okuk komámaszszonyéknak 
annyira kárpálni Ju lcs ira  ’ Igazsága van neki. nem 
nagy várat nyert Bárdosi Károly! Valami cselédféle 
volt Draskód M árthauál, azt mondják. Azok az úri 
cselédek pedig igen kényes dámák szoktak lenni. 
Nem fog győzni eleget keresni rá Bárdosi Káruly.

— H át igaza van komámasszony — mondja 
Erzsók néni — az ilyen furcsa személyek igen 
íátart'-sak szoktak leu n i! . . . Nagy azoknál igen 
a módi.

— Inkább vette volna el Szerémi M ariskát, ha 
már szegényt akart venni, jobban já r t  volna vele.

Megtudja az a dolog végét fogni. De bezzeg, 
akkor még azt h itte  ő kelme, hogy az égből 
potyog a gazdag lá n y !

1 - -  De nem tű n te  fel nektek valam i? Nekem
feltűn t: hogy a/, összes násznép milyen könnyen 
elfért két szekéren! Nem i~ néztem meg jó l, kik 
öltek ra jta  ? I -  keid  okoskodni Erzsók néni.

— No, nem látták ? — nagy tudákossággal 
beszél egy szemfüles asszony — az első szekeren 
ü lt Bárdosi Károly az új asszonynyal, meg Miklós 
úrral. Tudja Erzsók néni. a Károly úr öcscse, az 
incsellér. A másik szekeren meg a d —i pap 
feleségestül, meg valami úri dáma is.

— A biz’ a ! A menyecske attyafia le h e t ! No 
bizony már én is amondö vagyok, mint .lulcsa ! 
Bizony nem nagy várat nyer vele K ároly úr! 
Mégcsak valami nagy atyaiisága sincs, vagy nem 
szeretik, hogy még a lakadalmi torba se jö ttek  el.

— No ugyan nem sokat láttunk! —  sóhajt fel 
egy csalódott, ácsorgó köpcös néni. —  E zért ugyan 
nem volt érdemes a szövő széket abb ah ag y n i! Még 
csak m uzsika sincs! de szomorú a fiatal asszouy! 
Megyek is éu haza. nem jön komámasszony ?

—  Megyek biz’ éu.
Mit is álltak volna i t t?  Hiszen m ár a kis 

násznép le is szállt a szekérről. Amily egyszerű 
volt a bevonúlásuk, oly egyszerű volt otthon a 
fogadtatásuk. K ároly bem utatta feleségét édes 
anyjának, meg nénjének. azok megcsókolták, hogy 
szívből-e vagy csak sziuből, azt csak az ő lelkűk 
tudja legjobban.

— H át kedves leányom — moEdja özvegy 
Bárdosiné —. érezd magad otthouiasan, e szerény 
hajlékban. En gyermekem után gyermekemnek 
foglak ta r ta n i: nem kívánok tőled semmi m ást, 
mint szeretetet.

—  Ez bizony lelkem nem is s o k 1 — szólitá 
meg Zsuzsánna asszony az új menyecskét.

— En igyekezni fogok, hogy magaviseletemmel 
mindnyájuknak szerete te t kiérdemeljem. Kedves 
mamának pedig jó és engedelmes lánya akarok 
lenni, és úgy fogom szeretni, m intha szülőanyám 
volna.

Az öreg Bárdosiné megölelte a könyezve meg
csókolta menyét s aztán karöltve vezette be a 
m egterített asztalhoz.

— Hm. h m ! vonogatja vállát Zsuzsánna 
asszony — csak ne pazarolják egym ásra oly igen 
korán azt a nagy sz e re te te t! Majd kiderül minden 
a végén!

Az uzsonnát a kis társaság vidám hangulatban 
töltötte el. M egismerkedtek az új asszonyka nénjé- 
vel is. ki igen melegen ajánlo tta húgát, különösen 
Zsuzsánna asszony kegyeibe.

— En ugyan nem fogok az ő dolgukba bole- 
avatkozni — mondja Zsuzsánna asszouy — mert 
ők egészen külön 1-szuek tőlünk, de azért majd 
segíteni fogok neki. amiben szükségét fogom lá tu i. 
M iért ne segitnék ? Igen szívesen! Tudom én azt. 
hogy a liatal asszony sok m indent nem tud  m é g ! 
Csak aztán meg ne aprehendáljon, m ert ám ez 
is természetük a fiatal asszonykáknak, hogy ha 
az ember jó tanácsot akar adui nekik, m indjárt 
sírni kezdenek s m agokat a legszerencsétlenebb 
terem tésnek hiszik. Lásd édes gyermekem, már i t t 
hon kellene m agad érezned és az asztalt elszedned!
1 udod itt nincsenek cselédek, kikkel rendelkez
hetnék : magunknak kell i t t  a dolog végét m eg
fogni, Főzünk, tisztogatunk, mosunk, meg még 
az istállóban is elvégezzük a dolgot.

— No édes testvérem, hagyjuk még e napot a
liatal asszonykának egészen. Hiszen csak van valaki 
most. a ki elvégzi ezt — szól közbe Károly.

— Van, van fiam ! fsa k  légy nyugodt. Nem
is azért mondta Zsuzsin na nénéd, hogy komolyan 
vedd! csitítja az édes anyja Károlyt.

— No m indjárt tudtam, hogy ketten is fogják 
védeni a/, új asszonyt -  p a ttin t föl Zsuzsánna 
asszony — ha valami jó ra  fogom őt tan ítani. 
Nem is szólok ón többet semm it. Ezzel mérgesen 
kim ent a szobából.

— Egy kicsit zsémbes természete van az én 
Zsuzsánna leányomnak. De hát igyekezzél kedves 
leányom, a családi békéért hozzászokni.

— M egtanultam már ón tűrni, kedves m am ám !
De talán kelnénk mi is fel már az asztaltó l! Men
jünk ki s nézzük meg az u d v a rt! . . .

X.

Nincs sajgóbb fájdalom, m int a léleknek az a 
fájdalma, melyet a csalódás okoz. Ez a fájdalom 
mindig kettőd. A veszteség érzetéhez hozzájárul 
a kicsiség érzete, mely a tehetetlenségben ny ila t
kozik Az ifjú pl. ha boldogságot roméit az élet
től, s nyert a boldogság helyett kinos szenvedést,

a mellé mindig hozzászegődik az a leverő tudat 
is, hogy nincs elég  ere je  m agán segíteni. N ha u 
tuda t megrögzik az ifjúban, igen veszedelme^ 
m ert elvész önbizalma, m unkaakarata  s életkedve

Szigetvári Idának a leikét is erősen megsebezte 
a csalódás.

Leánykorának egét fellegek boríták. A jó  kedv 
nek, a boldogságnak napja csak olykor-olykor 
kandikált ki a felhők közül. S e napnak sugarai 
is igen gyengék voltak A bánat lellegei sok su^ár 
melegét emésztették fel. A léleknek nyugalmat 
pedig csak az élet veröféuyes napja ad. Az ő 
lelke kevésszer volt nyugodt valami vágy nyu>'. 
talanná tévé azt. Olykor-olykor, m ikor a remény
nek megnyugvást keltő szhárványa  megjelent 
borougós egén, e lszállt hozzá a nyugalom s a 
vidámabb kedély.

S mennyire örült, m ikor az a levél, m ely tar
tós boldogságot igért szám ára, mely kecsegteté, 
hogy reménye teljesülni fog, oszlatni kezdé a 
borúlato t! S mentői közelebb ju to tt ahoz a holdon 
perchez, mikor két ifjú hűséget esküszik egymásnak, 
annál verőféuyesebb le tt életének ege.

De talán nagyon is hevesen tűzö tt le a boldog
ság napja hév su g ara iv a l? ! Pedig a természet 
gyermeke azt jósolja, hogy m ikor erősen tüzel a 
nap. terhes fellegektől lehe t ta rtan i.

Bizony ti a természetből jósolók, igazságtok vau! 
L átjátok, Ida fe le tt is terhes felhők tornyosultak. 
A házasság — a várt boldogság - helyeit kese
rűséget hozott számára. M ikor úgy egyedül volt 
s leikébe el-elm élyedhetett, hányszor rajzolta le 
m agának azt a családi é le tet, m elyben a szerelem, 
a szeretet, a béke. az egyetértés angyalai fognak 
őrködni a boldogság f e le t t ; a mikor bezárja majd
a  könyek kam ráját, m elyet csak akkor fog m en
nyi,tűi. ha az öröm készít hozzá kulcsot.

És óh ! a csalódás tövise oda fészkelte magát
ebbe az ábrándozó lélekbe!

— Szerelm em et vágynám fe lá 'iozn i a családi 
é le t o ltárán, odaaduám neki egész va lóm it .
de hisz* oly félve nyúl utánnam  ! . . . Oh. lelkem 
eleped m ár csaknem szerelmének melege után, de 
abból olyan kicsi részt ju tta t nekem ! . . . Sze
re te t? !  . . .  Oh ezt a szót talán esak énösmerem! 
Hiszen a gyűlölet az, m elyet az ö részükről tapasz
talok ! . . . A béke nyugalm át csak álmomban 
ismerem. A reggel már sógornőm veszekedő hang 
jával kezdődik s vágyva-vágyom a nap nyugtát, 
melylyel együtt nyugodni té r az ő nyuirtalan 
nyelve is . . . Az egyetértés helyét a zsaiuoko>- 
kodás toglalja el e házban . . .  Oh kónyeim csak 
hulljatok, hulljatok ! Ti voltatok gyermekségemtől 
fogva leghübb barátaim , kik m egkönnyítettétek lel- 
kemet, ha a teher igen ránehezedett. Ne hagyja
tok el ezután s e m ! Meg ne repedjen e sz ív ' 
Hiszen úgy szeretnék még élni, ha szenvednem 
kellene i s !

Íme. igy sohajtozott a hónapos ifjú asszony 
Imé ez volt az oka, hogy oly ritkán látták öt a 
falúban. Csalódott, a m agányt kereste. D hat 
m it tudta ezt a v ilág?  Babolui, ölni fényes nappal 
nem lehet. A világnak szemébe tudott Zsuzsánna 
asszony mézes-mázas beszédjével port hinteni, 
nehogy tisztán lásson.

S az a világ úgy ítél csak, am int lát.
—  Hogy is kívánhatná komámasszony, hogy 

Károly úr felesége még minket is m eglátogat
hasson! Nem emlékszik-e vissza, hogy a mézes 
hetek nem igen alkalmasak a já rás-kelésre?!

. . .  Mézes h e te k ! . . . Szegény liatal asszony ! 
Mondd csak nekik: mily édesek a te mézes heteid ?!

Egy nyári vasárnapon, mikor Ida a templom 
bán volt. honnan rendesen megvigasztal ód v a tér 
haza s hová éppen ezért oly édes örömmel ment 
el m indenkor, az öreg Bárdosiné beszólítja liát. 
Károlyt magához.

—  Kedves fiam, én téged mióta megházasodtál, 
még szótalanabbnak látlak, m int annak előtte. Ez 
fáj nekem. M ert éu azt rem éltem , hogy téged 
erre a házasságra a legtisztább és legerősebb sze
relem késztetett. É s hogy te éppen ezért teljesen 
boldog, vidám kedélyű em ber leszesz. Oh! és én 
benned, vagy tán te  magad is csalódtál! • • •

— Szerelmemben, kedves anyám . nem. Úgy 
v a n : engem a legtisztább és legerősebb szerelem 
késztetett erre a házasságra S azt hittem  magam 
is, hogy oly boldog, m int én, senki sem lesz. De 
hiszen én csak terveztem, Zsuzsánna testvérem 
végezett. Nem más az én boldogtalanságomnak 
az oka. mint ő, m int az ő cudar természete.

— Talán téged is sé r teg e t?
— Oh nem ! Éhez nincs b á to rság a ! Bár engem 

sértegetne, én elszenvedném, nekem nem fájna-
—  Hát az fáj, hogy Idára zsémbel folyton ?



— Igen, kedves anyáin, ez az, a mi leltem et 
egészen m egkeserité, Szegény Ida éveken át tűrte 
idegennek zsarnokoskodását, ezzel teljesen lefizette 
élete további idejének boldogságát. Ks ima, inost, 
midőn a házasságtól boldogságot remélt, csalódnia 
kellett. Ez az, a mi nekem fáj. Tudom én azt, 
hogy ő többet sír. mint nem. S ha én a legjobb 
kedvvel térek be szobánkba s ránézek Idára s ha 
látom az ő k isírt szemét, elszorul a szivem is s 
szó nélkül hagyom el a kis szobát. Elképzelem, 
hogy ő azt hiszi, hogy ón sem szeretem őt. Pedig 
Isten lá tja  telkem et, hogy mennyire fáj nekem az 
ő bo ldog ta lansága! Az a sóhaj, melyet fel-felbocsát 
úgy éjjelenkint az ég Urához! — s ezen sóhaj után 
csendesen, titokban e jti ki e szavakat: „hogy is 
szeretnének, hisz’ éu szegény vagyok?- — 
m intha csak egy-egy tőrszúrás volna szivemben . . . 
Oh kedves anyám elrepült a boldogság én tőlem 
egészen.

—  H át m it tegyünk édes fiam ?! Hisz' én sze
retlek téged, szeretem Idát is, m int tég ed e t: de 
úgy vagyok én is, m int t e ; látom  mindig kisírt 
szemét, de uincs erőm még vigasztalni sem.

—  Tenni fogunk. .Megmondtam már Idának is, 
hogy m ihelyt az aratási m unkának vége lesz, el
hagyjuk kedves anyám ékat s megyünk idegen 
lakásba. Távolabb leszünk egym ástó l; nem fog 
tán elérni hozzánk nyelvének mérge s így aztán

lassaukint majd csak elszokik hozzánk is a bol
dogság angyala.

—  Uh Istenem, Istenem ! Hát saját házamon, 
gyermekeimen kell beteljesedve látnom a vallásnak 
ta n ítá sá t: „elpusztul a ház, hol nincs szeretet és 
egyetértés!“ „Pusztulunk, veszünk; m int az oldott 
kéve széthullunk!"

— Nem fogunk, kedves anyám, szerezzen vi
gasztalást ! En elm egyek innen s elviszem magam
mal a botránkozásnak kövét s lesz akkor béko s 
egyetértés itt is, nálam is. Pusztulás helyett gya
rapodni fogunk.

—  Oh fiam, bár így len n e ! . . .
(F o ly ta tá sa  következik).

M tts ís í& s í <í s í  >í sí *í M *í K  s* K  sí H  s íK  sí K  

(íonriolatok.
A szépség gyakran következése  és oka a  jó ság 

nak. Szelíd lélek, szerelem teljes szív gyakran 
kifejezvék a  szem ekben, ajkakon, hom lokon és 
okai lesznek a  szépségnek.

A felvilágosodás, a műveltségnek szülött leánya.

Az emberek közötti tökéletes egyformaság te r
m észetelleni, de a milyen szükséges, hogy minden 
alacsony sorsú tudja, hogy nálánál vannak felebb-

valók is, épen ugy szép, ha a felebbvalók hiszik, 
hogy alattvalóik éppen oly emberek, m int ők.

Balvélekedéseknek ellenszegülni óvakodjál, a ve
te tt  gá ta t a zuhanó folyam is elszakasztja. adj 
tehá t ezeknek szabályos folyást s idővel kár nél
kül fognak lefolyni.

A ki kis pénzben sokat játszik, gondolkodni 
nem szeret vagy oka van azt kerülni. A ki nagy 
pénzben játszik és a já tékért remeg, nyereség vagy 
csalásvágytól unszoltatik.

Hol a reménynek oly hosszú pályája van nyitva, 
ott a mai csalódás helyére holnap uj tárgy lé p ; 
de ha az élet azon korát értük el, melyben érez
zük, hogy a kialudt fény, az elhervadt utolsó rózsa 
veszteségét semmi sem pótolja többé — a szere
lem oly kincsünkké válik, melyet egy fösvény ag
godalm as természetével őrzünk és gyűjtögetünk.

Szelid lélek, szerelemteljes szív, gyakran a sze
mekben nyernek kifejezést és okai lesznek a szép
ségnek ; és így azok, kik szereleingerjesztu tu la j
donokai, szíveket megnyitó kulcscsai bírnak, rend
szerint hajlandók a világot boldog szemmel tekin
teni, vidám és nyájasnak lenni, remény leni és 
bízni.

i i e c L e t é s e
•11 !"í B !1 ■ I ! 8? I K  l SS SS I m I E  I B  I ES D B  I i l  I B  111

A kőbányai *3

i hl l tAl i t soi i io/o :
Ü l r é s z v é i i y t n r s n w i í y -

—  tis z te le tte l  é r te s íti  a. n. é. k ö zö n ség e t hogy , SÖR g y á rtm án y a in ak  e lá ru s i tá s á t  _
m eg k ezd te  é s  a z o k a t:

^  Ászok-, Király-, Márcziusi-, Korona- és Bajorsör ^
e ln ev ezésse l hordókban é s palaczkokban hozza fo rgalom ba.

I i  K i v á n n t m  rti*jeg-y z é lí  íiiíj-.voii ów jJ

s m b i ^ i b i b i i i i b ' i i í I I  m b  b i b i n  b i s h b  ü

* .Jmtt 09te ®

m m m i k
fölvétetnek a kiadóhivatalban.
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II. osztályú sorsjegynek a  III. o sz tá ly ra  való m egújítása a  II. osztályú sorsjegy v isszaad ása  és a m egújítási dij befizetésével es pedig: 

\  '- .o  sorsjegy

20 10. 2. I. forin t
í£L£* g . '* "  N yertes sorsjegyeket minden m agasságban beváltok. > '£  “2211

t r  . f  l e l k e s ü l t b e n  m á j u s  - - i i >  e s / k ö z l e m l ö .  - £

Hirdetmény.
Néhai Szakácsi János hagyatéki tömegéhez ta r

tozó. a sárospataki 271. számú telekjegyzőkönyvi 
ivén 540 helyrajzi szám alatti belhely, az ezen 
épült 111. sorszámú, Galgóczy Imréné-féle ház 
szabad kézből, nem sikerülés esetén pedig folyó évi 
április h i /V. napjának  délutáni 3  órakor a sáros- 
pataki városházán önkéntes árverésen <1 adatik.

A vételi és árverési feltételek alulírott végren
deleti végrehajtó és az eladás eszközlésével m eg
bízottnál bármikor m egtudhatok.

Kelt Sárospatakon, 1896 inárcziu' 13.

V ass Imre.
3— "> végrendeleti végrehajtó.

A legulcsobb b e v á sá rlá s i hely

—  V an sze ren c sé in  S .-a .- l 'jh e ly  és  v idéke  m ely en  t isz te lt k ö z ö n sé g é n e k  s z iv e s  tu d o m á s á ra  u tta tn i . h o g y  __

fűszer- és v eg yeske reskedő  üz le tem et
J f  n m eg n a g y o b b íto tt t b e ju to t t
&  é s  p o n to sa n  k elc-.rithi.tck.
O “M U
■- R izling uj b o r  c v lite r , 31 i kr.
■* ' 'zank- -h- *r .  J kr. 3
^  \s z ta l i  • b o r  _ ./ jJZ **
B  s a já t  &o

^  1—3 s  -:t - l ’ jhely . IS?**;. tm.uvZÍU** J - K iváló  t . s z u v t u !

K J , K I N  < ; K / A
—  linzer és vegyeskereskedő

A legnlcsobb b e v á sá rlá s i hely

:
T T  z l e t z r x e g ' n r L ^ i t á L S .

\  an  sze re n c sé n k  a  n. é. hö lgy és férfi k ö zö n ség  b. tu d o m á sá ra  hozni, hogy  S á to ra l ja ú  jh e ly b en  
R ákóczy u tcza  R oth B ernáth  u r  h ázáb an  (volt Ráez fé le  ház) Lichtner Lipot e s  T a rsa  e zég  a la t t  eg y  a  m ai k o r 
ig én y e in ek  m egfe le lő

kész női tWöltü- térti- és ^ytTnirknilia-üzlctot
n y ito ttu n k .

K ak tán in k  dúsan  el v an  lá tv a  női Jaguttek. gallérokkal m inden m in ő ség b en  a leg ú ja b b  P á ris i, B erlini 
é s  B écsi d iv a t szerin t.

Férfi es fiú gyermek kész ruhák a  leg jobb  k iv ite lb en , u tazó  é s  p o rk ö p e n y e g e k  n ag y  v á la sz té k b a n  
Hogy a  n ag y érd em ű  női é s  férli k ö zö n ség  b e c se s  ig én y e in ek  m inden te k in te tb e n  m e g fe le lh essü n k , 

egy fővárosi leg e lő k elő b b  ü z le tb en  a lk a lm azv a  volt sz a b ász t sz e rz ő d te ttü n k  ü z le tü n k b e  é s  e lv á lla lu n k  m in ták  
szerin ti m e g re n d e lé se k e t a  legfinom abb bel- és külföldi gyártm ányt! szövetekből a  legolcsóbb á rak  m ellett.

^  J  á s z -  e s  >i 1 k>) I III I * o l t  i il l  J o k  « t  ó l  .1 a  l a t  I k < * s/.il I < “ j Ii<‘k  e l .  K lvünk o lcsó  é s  po n to s k iszo lg á lás , 

h se d e z v e  a  n. é. kö zö n ség  szám os lá to g a tá sa  s k e g y es  p á r tfo g á sá é r t  m ara d tu n k

te l je s  tis z te le tte l  Liclituer lápot és Társa. 

___________________________________________________________________

Sárospatak. Nyomtatta Steinfeld .Jenő, az ev. ref. főiskola betűivel.


